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Tekmsk dokumentation

AEROTEMPRAR SERIE HC-3S MED EPP KAPSLING

MODELLER:
HC 20-3S
HC 30-3S
HC 35-3S
HC 45-3S
HC 50-3S
HC 70-3S
HC 80-3S
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I @ TEKNISK DOKUMENTATION Varmeslinga: Varmeslingan ar tillverkad av koppar och aluminium. Varmeslingan

ar avsedd for att matas med en varmebarare (antingen for varme eller kyla), som
cirkulerar genomslingan och avger eller upptar varme fran luften. Varmeslingan

1. INLEDNING P . ; PR .
p -- har foljande tekniska parametrar: Maximal temperatur fér varmebéararen
1.1 SAKERHETSFORESKRIFTER 120°C, Maximalt tryck 1,6 MPa, Roranslutningar diameter 3/4” (DN20).
12 TRANSPORT R Beroende pa varmeflaktens storlek ar enheten utrustad med 1, 2, eller 3-radig
1.3 LEVERANSINNEHALL varmeslinga.
1.4 ANVANDNING
2. UTRUSTNINGENS EGENSKAPER . Axiell flakt: Tillverkad av stal. Syftet med flakten &r att sakerstalla ett tillrackligt
2.1 KONSTRUKTION OCH ANVANDNINGSOMRADE luftfléde genom varmeviaxlaren. Den har en enfasig, 3- hastighetsmotor med
2.2 MATT féljande parametrar: Skyddsklass IP54, Markstréom 0,54-2,20 A (beroende
2.3 TEKNISKA DATA pa modell och driftldge). Flaktvingens diameter: 400 mm (HC 20-3S, HC 30-3S,
3.MONTAGE HC 35-3SochHC45-3S)eller 450 mm (HC 50-3S,HC 70-3S och HC 80-3S).
3.1 ALLMANNA PRINCIPER
3.2 ROTERBART MONTERINGSFASTE Roterbart monteringsfiste (extra utrustning): Mojliggor att enheten kan
4. INSTALLATION installeras pa ett flertal olika satt (beroende pa krav och 6nskemal) och att den
4.1 HYDRAULISK ANSLUTNING kanroterasihorisontalplan.

4.2 ELEKTRISK ANSLUTNING
5. VARNINGAR OCH SAKERHETSFORESKRIFTER
6.STYRENHETER
7.KOPPLINGSSCHEMAN
8. GARANTIVILLKOR

2.2MATT
-HC 20-3S,HC 30-3S,HC 35-3SiHC 45-35:

«Hojd (A): 598 mm
*Bredd(B):636 mm

1.INLEDNING *Djup(C): 340mm

Tack for att duvalt att képa en aerotemper fran Reventon Group av typen HC-3S.
Vi vill gratulera dig till ett utmarkt val. L4s noggrant igenom den medféljande
bruksanvisningenochsparadenforframtidabehov.

HC50-3S,HC70-3SiHC80-3S:

«Hojd (A): 698 mm

1.1 SAKERHETSFORESKRIFTER «Bredd (B): 739 mm
«Djup (C):360mm

K6paren och anvéndaren av luftvattenvarmeflakten fran Reventon Group bor
noggrant ldsa igenom féljande instruktioner och sarskilt uppmarksamma
samtliga varningar och sdkerhetsanvisningar. Genom att folja de bifogade
instruktionerna garanteras en korrekt funktion och en sdker anvandning.
Vid nagra tveksamheter var vanlig kontakta din aterférsaljare. Producenten
forbehaller sig ratten att géra andringar i den tekniska dokumentationen utan
foregdende meddelande. Tillverkaren Reventon Group sp. z 0. o. [Ltd.] ansvarar
inte for de skador som kan uppsta pa grund av felaktig installation, bristande
underhall eller otillaten anvandning. Installationen ska utféras av professionella
installatorer, som har de nédvandiga kvalifikationerna for att installera denna
typ av enheter. Installatoren ar ansvarig for att installationen utfors i enlighet
med bifogade montageanvisningar och tekniska data. Vid driftstérningar, koppla
fran strémmen och kontakta en auktoriserad serviceman eller leverantéren fér
reparation av anldggningen. Under installation, anvandning, service och
underhall maste alla sédkerhetsfoéreskrifter foljas.

1.2 TRANSPORT

Vid mottagandet av leveransen ska godset kontrolleras noggrant for eventuella
skador innan fraktsedeln undertecknas. Vid transport och hantering
av varmeflakten ar det viktigt att den hanteras varsamt och med ratt utrustning.
Varmeflakten ska alltid baras av tva personer. Vid eventuella skador ska dessa
noteras direkt pa fraktsedeln och en reklamationsrapport skickas in till
transportbolaget.

1.3 LEVERANSINNEHALL
Enstandardleveransinnehaller:
-Varmeflakt

- Bruksanvisning och garantisedel

1.4 ANVANDNING

Varmeflaktarnai HC-serien fran Reventon Group dr avsedda fér uppvarmning av
sadana utrymmen som: tillverkningshallar, lager, kommersiella fastigheter,
serviceutrymmen, garage, verkstader, vaxthus, télt, affarer, varuhus, képcentra
etc. Emellertid bor varmefldaktarna inte anvandas i korrosiva miljoer for
aluminium, koppar och stal, samt i dammiga miljéer (6ver 0,3 g/m3). Enheterna
borinteinstallerasirumdarde kanutsattas for hogfuktighet eller kommaidirekt
kontakt med vatten.

2.UTRUSTNINGENS EGENSKAPER
2.1KONSTRUKTION OCH ANVANDNINGSOMRADE

Hélje:Tillverkat av expanderad polypropylen (EPP). Detta material
kannetecknas av lag densitet (ldg vikt) och hog kemisk och fysikalisk
motstandskraft. Materialet har utmaérkta ljud och varmeisolerande egenskaper.
Dessutom ar materialet miljévanligt och 100% atervinningsbart.

Luftspjall: Luftspjéllen &r tillverkade av polypropylen (PP). Det &r mojligt att
manuelltjustera luftspjallen for att stallain den 6nskade luftriktningen. Det finns
ocksa varianter med "Koncentrator” (for 6kad rackvidd av luftflodet) eller med
"Diffusator 360°” (for battre blandning av tillférd luft och rumsluft).




2.3 TEKNISKA DATA

TEKNISKA DATA HC20-35  HC30-35  HC35-35  HCA45-35  HC50-35* HC70-3S  HC 80-3S*
Produktkod WHHC20- WHHC30- WHHC35- WHHC45- WHHC50- WHHC70- WHHC80-
35-1759 35-1760 35-1761 35-1762 35-2006 35-1764 35-1956
Nominell 11l STEG 21,4 26,4 30,3 42,0 49,8 60,6 69,2
varmeeffekt Il STEG 17,3 20,3 22,9 28,9 45,2 40,1 61,5
[kw]** 13,3 15,5 17,3 21,1 34,6 32,7 46,5
I L N (AW kiall 1,55 - 28,4 | 1,8—34,9 | 2,14-40,1 | 3,21-55,6 | 5,00-65,8| 50-80,1 | 6,96-91,5
Maximalt luftfisde MIIES 3200 3100 2700 2500 5000 3400 4200
(m¥h] Il STEG 2150 1950 1700 1450 4200 1900 3500
1350 1250 1100 950 2600 1450 2300
Maxnmal horisontell 19 18 15 14 24 18 71
rackvidd [m]
Antal rader [st.] 1 1 2 2 2 3 3
Vattenvolym [dm?] 0,65 0,8 1,35 1,7 1,95 2,85 2,85
el . 120 120 120 120 120 120 120
varmebarartemperatur [°C]
Maximalt arbetstryck [MPa] 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
Réranslutning [”] 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Natspénning [V] /
Frekvens [Hz] 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 | 230/50
I 11l STEG 0,84 0,84 0,84 0,84 2,20 1,08 2,20
otor [r;\)]m II STEG 0,65 0,65 0,65 0,65 1,70 0,86 L70
moter ISTEG 0,54 0,54 0,54 0,54 1,50 0,70 1,50
) 111 STEG 1400 1400 1400 1400 1350 1360 1350
Motorhastighet
v/m] Il STEG 1050 1050 1050 1050 1200 1050 1200
750 750 750 750 750 750 750
190 190 190 190 480 240 480
Motoreffekt [W] 150 150 150 150 350 190 350
120 120 120 120 280 160 280
Skyddsklass IP [ -] 54 54 54 54 54 54 54
Nettovikt [kg] 11,5 12 12,5 14 20,5 19,5 22,5
11l STEG 55 55 54 54 62 58 61
Ljudniva [dB] **** TS 49 49 48 48 57 53 56
47 47 46 46 51 49 51

* Inte kompatibel fér anvdndning med fldktvarvtalsregulator HC och tyristorreglering TRO

**Gdller for parametrarna 90/70°C och 0°C inkommande lufttemperatur.

<

***max. 120/90°C och 0°C inkommande lufttemperatur, steg Il // min. 40/30°C och 20°C inkommande lufttemperatur, steg |.

****Vid 5 m avstdnd.

Parametrar HC 20-3S-3 steg 3200 m3/h

Parametrar HC 20-3S-3 steg 3200 m3/h Parametrar HC 20-3S-3 steg 3200 m3/h

Vattentemperatur Vattentemperatur
stigare/retur [°C] stigare/retur [°C]

Vattentemperatur 120/90

stigare/retur [°C]

Ingéende Ingéende Ingdende
lufttemperatur [°C] 0 5 10 15 20 lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW] Varmeeffekt [kW] Varmeeffekt [kwW]

Utgdende

Utgéende Utgdende
lufttemperatur [°C]

lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h] Vattenflode [m¥h] Vattenflode [m¥h]

Tryckfall i

Tryckfall i Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

varmevaxlaren [kPa] varmevaxlaren [kPa]

Parametrar Parametrar Parametrar HC 20-3S-3 steg 3200 m3/h

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Vattentemperatur Vattentemperatur
stigare/retur [°C] stigare/retur [°C]

Ingaende

Ingaende Ingdende
lufttemperatur [°C]

lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW] Varmeeffekt [kW] Varmeeffekt [kW]

Utgaende

Utgdende Utgdende
lufttemperatur [°C]

lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h] Vattenfléde [m¥h] Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i

Tryckfall i Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

varmevaxlaren [kPa] varmevaxlaren [kPa]

Parametrar HC 30-3S-3 steg 3100 m3/h Parametrar Parametrar HC 30-3S-3 steg 3100 m3/h

Vattentemperatur 120/90 Vattentemperatur Vattentemperatur
stigare/retur [°C] stigare/retur [°C] stigare/retur [°C]
Ingédende Ingédende Ingdende
lufttemperatur [C] 0 5 10 15 20 lufttemperatur [°C] Iufttemperatur [°C]
Varmeeffekt [kW] 349 32,7 30,6 28,4 26,3 Varmeeffekt [kW] Varmeeffekt [kW]
Utgaende Utgaende Utgaende
lufttemperatur [°C] 31:4 3419 38r4 4119 4514 lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h] 1,03 0,97 0,9 0,84 0,78 Vattenflode [m¥h] Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa] 6 6 5 4 4 varmevaxlaren [kPa] varmevaxlaren [kPa]

Tryckfall i Tryckfall i




Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenflsde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingéende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kwW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingéende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenflsde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
lufttemperatur [°C]

Véarmeeffekt [kW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

HC 30-3S-3 steg 3100 m3/h

HC 35-3S-3 steg 2700 m3/h

120/90

0 5 10 15 20
401 | 376 | 351 | 327 | 303
413 | 444 | 475 | 505 | 535
1,18 | 1,11 | 1,04 | 0,97 | 0,89

5 4 4 3 3

HC 35-3S-3 steg 2700 m3/h

HC 45-3S-3 steg 2500 m3/h

120/90

0 5 10 15 20
55,6 52,1 48,8 45,6 42,4
61,8 64,1 66,3 68,5 70,7
1,64 1,54 1,44 1,35 1,25

21 19 17 15 13

HC 50-3S-3 steg 5000 m3/h

120/90

0 5 10 15 20
65,8 61,9 58,1 54,4 50,7
37,1 40,4 43,7 47,0 50,2
1,94 1,83 1,72 1,61 1,50

16 14 13 11 10

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenflsde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kwW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingéende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgéende
lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Véarmeeffekt [kW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

HC 35-35-3 steg 2700 m3/h

HC 35-3S-3 steg 2700 m3/h

HC 50-3S-3 steg 5000 m3/h

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
|ufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kwW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Véarmeeffekt [kW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

HC 30-3S-3 steg 3100 m3/h

HC 35-3S-3 steg 2700 m3/h

HC 35-3S-3 steg 2700 m3/h

HC 50-3S-3 steg 5000 m3/h




Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

HC 50-3S-3 steg 5000 m3/h

Ingaende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenflsde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

HC 70-3S-3 steg 3400 m3/h

120/90

Ingéende
lufttemperatur [°C]

5 10 15 20

Varmeeffekt [kwW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

HC 70-3S-3 steg 3400 m3/h

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

HC 80-35-3 steg 4200 m3/h

120/90

Ingéende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenflsde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenflsde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kwW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

metrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingéende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgéende
lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

HC 50-3S-3 steg 5000 m3/h

HC 70-35-3 steg 3400 m3/h

HC 70-3S-3 steg 3400 m3/h

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
|ufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingaende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kwW]

Utgaende
lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

HC 50-3S-3 steg 5000 m3/h

HC 70-3S-3 steg 3400 m3/h

HC 70-3S-3 steg 3400 m3/h

HC 80-3S-3 steg 4200 m3/h

HC 80-3S-3 steg 4200 m3/h




3.MONTAGE

3.1.ALLMANNAPRINCIPER

Vid installationen ska det sakerstallas att det finns ett fritt luftflode till enheten
och attinte nagot begransartillférseln av luft. Uppgifterna i nedanstaende bilder
visar de rekommenderade minimiavstanden mellan varmaren och 6vriga
byggnadsdelar:

a)Vidvaggmontage

1

0,15 m
min 0,15 m /%
N
3-8m
8-25m
b) Vid takmontage

|

A
rr[in 0,15 ]II

max 5-9 m*

* maximal vertikal rackvidd beror pa modell

Vid hogre varmebehoy, kan flera enheter installeras i samma utrymme. For att
sakerstalla ett korrekt luftflode, ar det ndodvandigt att uppratthalla
derekommenderade avstanden mellanvarmarna, somyvisasiféljande figur.

b

25-50 m

1
1

7-25m %

| 3.2.ROTERBART MONTERINGSFASTE

ReventonvarmeflaktariHC serienkanforses med ett roterbart monteringsfaste
(option). Fastet gor det mojligt att montera varmaren antingen pa vaggen eller
itaket beroende padenoptimalaluftriktningen.

4.1. HYDRAULISKANSLUTNING

4.INSTALLATION

- Rorledningarna ska anslutas till vdrmaren i enlighet med réranslutningarnas
markning (stigarledningentill denundre anslutningen och returledningentillden
6vreanslutningen)

-Vid anslutningavin-och utgaenderorledningar ar det mycket viktigt att komma
ihagatthallafast varmeflaktens utgdende réranslutningar med enrortang

Om inte detta f6ljs kan det leda till skada pa varmeflaktens viarmeslinga -
dennatypavskadorticksinteavgarantin!

Retur «

&
Stigare I

- Virekommenderar anvandning av ett slamavskiljande filter pa stigarledningen
for attforhindraatt varmeslingan sattsigen

-Virekommenderar anvandningavféljande ventiler:
« Avluftningsventil - monteras parérsystemets hogsta punkt
« Avstangningsventiler for varmeflaktens stigar- ochreturledning

- Installationen maste skyddas mot 6vertryck

- Kontrollera installationen for eventuellt lackage innan den elektriska
anslutningengors

4.2.ELEKTRISKANSLUTNING

v

- Alla elektriska installationer far endast utféras av en behorig elinstallatér och
ska vara utférda i enlighet med de kopplingsscheman som aterfinns i denna
bruksanvisning (se avsnitt 7)

-Byggnadenselsystem skavaraférsedd med enjordfelsbrytare

- Hela den elektriska anslutningen - inbegripet eventuellt anslutna styrenheter
ochtermostater, ska kontrollerasfére forstastart

5.VARNINGAR OCH SAKERHETSFORESKRIFTER

De varningar och sakerhetsforeskrifter som namns nedan maste féljas strikt
under anvandningavenheten:

- Alla arbeten rérande den elektriska installationen (demontering, reparation
etc.)farendast utférasavenbehorigelinstallatér som besitter tillracklig kunskap
fordennatypavinstallationer

-Foreserviceeller utbyte avenhetenskaalltid stromfoérsorjningen kopplas fran
-Detérintetillatet att begransaeller tickafor varmeflaktensin-eller utlopp
-Utférinteinstallationeller service avenhetenmed vatahandereller barfota
-Enhetenskaforvaras utomrackhall fér barn och djur

- Varmeflakten har ingen inbyggd frostskyddsfunktion utan maste vara
monterad i ett frostfritt utrymme dar temperaturen alltid ligger 6ver 0°C, om
detta inte kan garanteras sa maste varmefldkten témmas pa vatten eller

frostskyddas paannatsatt

- Efter att varmeflakten stangts avkanfortfarande varmeelementet varavarmt

- Nar varmeflakten ska tas ur bruk ska gallande lokala regler och féreskrifter for
deponeringav avfall ochmaskindelarféljas

- Rengor enheten regelbundet (dtminstone tva ganger per ar) enligt
nedanstaende beskrivning:

« Renblasvarmeslingan med tryckluft

« Rengorflakthuset och flakten fran eventuell smuts

- Om varmefldkten inte rengors enligt anvisningarna kan det medféra att
prestandanférsamrasoch avenledatill férlust avgarantin

- Om varmefldkten inte anvdnds under en langre tid ska stromforsorjningen

kopplas bort




Varmeflaktens luftspjall maste vara dppna atminstone 30%forefoérstastart 3
«Standardmodell - Justering av luftspjall maste géras med tva hander parallellt i 3 1- 3

» Modell med "Diffusator360°” - justering av luftspjallen pa modell med
diffusator 360 ° maste géras med tva hander franutsidan

» Modell med "Koncentrator” - utloppet maste vara helt 6ppet och har darfor
ingaluftspjall

- Anvandning av extrautrustningen "Diffusator 360°” eller "Koncentrator”
orsakar en minskning av luftflédet med ca 10% och féljaktligen en minskning av
varmekapacitetenmedca 5%

6.STYRENHETER

< Genom anvandning av automatiska styrenheter anpassade for styrning av
luftvarmeflaktar fran Reventon Group sa ges stora mojligheter att justera
varmeflaktarnas effektivitet och valja olika grad av automatiserad drift efter
eget 6nskemal. Vikan erbjudaféljande alternativ:

3-stegs hastighetsregleringmed inbyggd termostat for HC-3S

Denna styrenhet anvands for att reglera varmeflaktar utrustade med inbyggda
3-stegsmotorer. Styrenheten har en 3-stegs hastighetsreglering och via den
inbyggda termostaten sa startas och stoppas varmeflakten automatiskt utifran
den forinstéllda temperaturen. Dessutom styr enheten driften av styrventilens
stalldon.

Spanning / frekvens: 230 V AC /50 - 60 Hz
Maximal strém: 3 A

Temperaturomrade: 10°C - 30°C
Driftlagen: Kontinuerlig eller termostat
Reglernoggrannhet: < 1°C

Dimensioner: 130 x 85 x 40 mm

Vikt: 210 g

Kapslingsklass: IP 30

Programmerbar styrenhet HMI

HMI styrenheten anvénds till att reglera varmeflaktar utrustade med inbyggda
3-stegsmotorer. Det ar en avancerad styrenhet med manga olika funktioner
bl.a. uppvarmning, kyla eller blandat lage, programmerbart lage, ventilstyrning,
automatiskt val av flakthastighet. Tillsammans med styrenheten medféljer en
extern temperatursensor, vilken gor det mojligt att avldasa temperaturen pa
onskad plats, dven pa ett langre avstand fran styrenheten. Dessutom kan
styrningen integreras med ett BMS byggnadsstyrsystem (med hjalp av
MODBUS kommunikationsprotokoll).

53 reventon

Spénning / frekvens: 230 V AC / 50 - 60 Hz
Maximal strom:5 A
Arbetstemperaturomrade:0°C - 45°C
Regleromrade: 5°C - 35°C
Reglernoggrannhet: + 0,5°C

Extern temperatursensor: NTC 10K
Kommunikation: RS485

Dimensioner: 86 x 86 x 13.3 mm
Vikt:270 g

Kapslingsklass (styrenhet):IP 20
Kapslingsklass (temperatursensor): IP 68
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Flaktvarvtalsregulator HC

Flaktvarvtalsregulatorn ar utformad for att via olika spanningssteg reglera
hastigheten pd 1-fasfldktar i industriella applikationer och varmesystem. Den
finns tillgédnglig i ett flertal versioner. Valet av Iamplig modell beror pa antalet
flaktar som ska anslutas till en och samma regulator - den totala
stromférbrukningen hos de anslutna varmeflaktarna far inte 6verstiga
regulatorns maximalautgaende strom.

Aw 11D

5 spanningsnivaer:80-105-135-170-230 V
Spanning / frekvens: 230 V AC /50 - 60 Hz
Maximal strém (beroende pa modell):
12A,3A,5A,7A, 14 A
Bverbelastningsskydd: Termobrytare

Vikt (beroende pa modell):

1,45kg, 2,5 kg, 4,5kg, 5,5 kg eller 10,5 kg
Kapslingsklass:IP 54

e
3 s
2
.
e

2-vagsventil medstalldon 3/4”
Tvavagsventilen anvands for att automatiskt regleravarmebararensflode.

Spanning / frekvens: 230V AC/ 50 - 60 Hz
Effektférbrukning: 2 VA

Kvs Koefficient: 6,3 m3/h

Slaglangd: 3 mm

Arbetstemperatur stilldon: -5°C - 60°C
Gangtid stalldon: 3 - 5 min

Kapslingsklass: IP 54

3-vagsventilmedstilldonHC 3/4”
Trevagsventilenanvandsforatt automatiskt regleravarmebéararensflode.

Spanning / frekvens: 230 V AC /50 - 60 Hz
Effektférbrukning: 7 VA

Kvs Koefficient: 6,5 m3/h
Arbetstemperatur stalldon: 0 - 60°C
Gangtid (motor): 18 s

Gangtid (returfjader): 5 s

Kapslingsklass: IP 20

Reldmodul RM-16A
Relamodulen gor det mojligt att ansluta en forbrukare med hogre
stromforbrukning anstyrenhetens maximalt tillatna strombelastning.

. Spanning / frekvens: 230V AC/ 50 - 60 Hz
ol d Maximal markstrém: 16 A

N

o ¢ QsMUGj Ingdng: NO / COM
’ /R,W Ingéng:

7 ; SL Anslutning av en regulator med spanningsreld 230 V
77@ X Dimension: 47 x 47 x 20 mm

ManuelltermostatHC
Termostaten anvands for att automatiskt starta och stoppa flakten utifran den
installdatemperaturen.

Spanning / frekvens: 230V AC /50 - 60 Hz
Maximal markstrom: 3 A
Arbetstemperatur: 0-40°C
Temperaturregleromrade: 10 - 30 °C
Reglernogrannhet: < 1°C

Kapslingsklass: IP 30

|



ANTAL VARMEFLAKTAR SOM KAN ANSLUTAS TILL RESPEKTIVE STYRENHET

Modell

HC20-3S
HC30-3S
HC35-3S
HC45-3S
HC50-3S
HC70-3S
HC80-3S

7. KOPPLINGSSCHEMAN

SYMBOLFORTECKNING:
1. Natanslutning
2. Huvudstrombrytare, sakring *
3. Aerotemper HC-3S
4. 3-stegs hastighetsregulatorer med termostat
A = Kontinuerlig drift
B = Drift styrd av termostat
5.Tva-vagsventil med stélldon HC 3/4”
6. Flaktvarvtalsregulator HC**
7.Manuell termostat HC
8. Programmerbar styrenhet HMI
9. Reldamodul RM-16A
10. Extern temperatursensor

* huvudstrombrytare och sdkringar ingdr inte i standardleveransen
** kopplingsscheman med fldktvarvtalsregulator HC gdller fér féljande enheter: HC 20-3S, HC 30-3S, HC 35-3S, HC 45-3S, HC 70-3S
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8.GARANTIVILLKOR
I. . Tillverkaren Reventon Group Sp.z 0.0, [Ltd.] beviljar kdparen en 24-manaders
garantiperiod for féljande enheter:

-Varmeflakt HC 20-3S
-Varmeflakt HC 30-3S
-Varmeflakt HC 35-3S
-Varmeflakt HC 45 3S
-Varmeflakt HC 50-3S
-Varmeflakt HC 70-3S
-Varmeflakt HC 80-3S

Il. Garantitiden raknas fran inképsdatum (d.v.s. aktuellt datum pa giltigt
inkopskvitto eller faktura), men dock inte langre dn 30 manader fran det att
produktenlamnattillverkarenslager.

I1l. Klagomalet ska skickas in via reklamationsformulédret pa webbplatsen
(https://reventongroup.eu/en/complaints). Eninskannad bild eller ett foto avden
ifyllda garantisedeln (krévs inte for tillbehor) och inkdpskvittot ska bifogas
reklamationsformularet. Garantisedeln kravs inte for tillbehor.

IV. Tillverkaren férbinder sig att behandla reklamationen inom 14 arbetsdagar
efter det att reklamationen inlamnats (d.v.s. dagen fér mottagandet av det
korrektifylldagarantiformularet).

V. | undantagsfall, férbehaller sig tillverkaren ratten att férlanga tidsfristen for
behandlingen av garantidrendet, sarskilt om felet inte ar permanent utan av
intermittent natur, vilket innebér att det kan krévas en langre tidsperiod for att
hitta felorsaken. Forlangningen maste meddelas av tillverkaren innan utgangen
avden 14:earbetsdagen.

VI. Vid godkand garanti kommer tillverkaren att antingen erbjuda reparation,
utbyteeller aterbetalning av produkteninomen specificerad tidsperiod.

VII.Vid byte avendelkomponent forlangs inte garantin for helaenheten.

VIII. Tillverkaren star inte for nagra kostnader gillande demontering och
eventuell dtermontering avden defektautrustningen.

A

IX. Tillverkaren kan besluta att den defekta enheten eller en delkomponent ska
skickas in till Reventons serviceavdelning. | sddana fall ordnas och betalas
transporten av féremalet av tillverkaren. Agarens ansvar &r att forbereda varan
for transporten - enheten ska vara férpackad pa ett sadant satt att den skyddas
mot transportskador och paketets matt och vikt far inte 6verstiga 660 x 650 x
400 mm respektive 30 kg. Nar det galler delar som inte kan packas pa detta satt
maste transportmetoden vara éverenskommen och godkéand av Reventon Group
Sp.zo.o.[Ltd.]. Vidsdndning av ett icke-standardpaket sominteiférvag godkants
avtillverkaren, forbehaller sig tillverkaren ratten att debitera dgaren av enheten
deextratransportkostnader somkanhauppstatt.

X.Om en auktoriserad serviceman fran tillverkaren eller en installatér anlander
for att atgarda reklamationsobjektet, maste kunden garantera dem direkt
tillgang till enheten och tillhandahalla alla nédvéandiga medier som el, vatten,
belysningetc.utankostnad.

Garantisedel

XI. Garantin tdacker inte de delar av produkten som rdknas som
forslitningsdetaljer ochinte vid féljande orsaker:

a) mekanisk skadapé produkten
b) defekter och skador orsakade av:

-felaktiglagringeller transport

- felaktigeller otillaten anvandning och underhall (d.v.s. i strid med anvisningarna
ibruksanvisningen)

- montage och anvandning av varmeflakten i ej godkanda utrymmen samt under
ogynnsamma férhallanden (t.ex. for hog fuktighet, for hog eller for lag
temperatur, oskyddad montageplats, solsken etc.)

- obehoriga (av anvdndaren eller andra obehériga personer) reparationer,
modifieringar eller konstruktionsandringar

-anslutningav utrustning som ar oférenligmed den tekniskadokumentationen
-anslutning av extrautrustningsominterekommenderats av tillverkaren
-Felaktignatanslutning

c) férandringar orsakade av normal anvandning som t.ex. blekning av fliktens
kapsling

Om det visar sig att ndgon av ovanstaende punkter ar tillampliga pa produkten
vid bedémningen av garantidrendet sa upphor garantin att gélla och kunden
kommer att debiteras for fraktkostnader och/eller eventuellareparationer.

XII. Vid mottagandet av enheten maste féremalet kontrolleras noggrant av
mottagaren for att utesluta transportskador. Om en skada uppticks maste en
skadeanmélan i narvaro av leverantéren fyllas i - en sddan rapport utgor sjélva
grundférutsattningen for en godkand transportreklamation. Skaderapporten
skatillhandahéllas avtransportéren.

XIII. Tillverkaren ansvarar inte for eventuella ekonomiska forluster eller skador
relaterade till den stillestandstid som orsakas av felet eller den paféljande
reklamationstiden.

XIV.Vid nagon avvikelse fran garantivillkoren, felaktig anvdandning av produkten
(vardsloshet, exponering for vatskor, fukt och korrosion), sa val somvid tecken pa
otilldtna reparationer eller dndringar (utférda av ndgon annan an av Reventon
Group),saupphor garantinatt galla.

XV. Tillverkarens garantivillkor begransar eller utesluter inte nagra rattigheter
som hérror fran nationelllaggivning.

XVI.Ominteallagarantiforeskrifter foljs upphor garantin att galla.

XVII. Alla returer och korrespondens géllande garantidrenden ska i férsta hand
skickas till den lokala aterforsaljaren eller den svenska generalagenten LT
Energiteknik AB, Stalvagen 11, 931 36 Skelleftea, tel. +46-010-49 24 000,
e-postadress: info@energiteknik.net.

Alternativt kanmanvandasigdirekt till tillverkaren pafoljande adress: Reventon
Group Sp. Z o.0. [Ltd], 556 Wyzwolenia Street, 43-340 Kozy, Poland eller e-mail:
serwis@reventongroup.eu.

1 - Modell och serienummer* eller produktkod

2 - Montageplatsens adress

3 - Datum for anslutning till:

Elsystem (om tillampligt)

4 - Installatérens stampel eller signatur:
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